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ZAWIADOMIENIE DLA ZAINTERESOWANYCH STRON

WYSTAPIENIE ZJEDNOCZONEGO KROLESTWA Z UE A DOROBEK PRAWNY
EURATOMU

Dnia 1 lutego 2020r. Zjednoczone Krolestwo wystapito z Unii Europejskiej
i Europejskiej Wspdlnoty Energii Atomowej (Euratom) i stato sic ,,pafistwem trzecim’™.
Umowa o wystapieniu® okresla okres przejéciowy, ktory konczy sie dnia 31 grudnia
2020r. Do tego czasu prawo Unii iEuratomu ma zastosowanie w calosci do
Zjednoczonego Krélestwa i na jego terytorium®.

W okresie przejsciowym UE i Zjednoczone Krolestwo beda prowadzi¢ negocjacje
W sprawie  porozumienia dotyczacego nowego  partnerstwa, przewidujacego
w szczegoblnosci strefe wolnego handlu. Nie jest jednak pewne, czy takie porozumienie
zostanie zawarte i czy wejdzie w zycie z koficem okresu przejsciowego. W kazdym razie
skutkiem takiego porozumienia bylyby stosunki, ktore z punktu widzenia warunkow
dostepu do rynku znacznie réznityby si¢ od udziatlu Zjednoczonego Krolestwa w rynku
wewnetrznym®, w unii celnej UE oraz w obszarze podatku VAT i podatku akcyzowego.

Dlatego tez wszystkim zainteresowanym stronom, a W SzCzegdlnosci podmiotom
gospodarczym, przypomina si¢ 0 Sytuacji prawnej majacej zastosowanie po zakonczeniu
okresu przejsciowego (czes¢ A ponizej). W niniejszym zawiadomieniu wyjasniono
rOwniez pewne istotne postanowienia dotyczace wystgpienia zawarte W umowie
0 wystgpieniu (cz¢$¢ B ponizej), atakze przepisy majace zastosowanie W Irlandii
Potnocnej po zakonczeniu okresu przejsciowego (cze$¢ C ponizej).

Panstwo trzecie to panstwo nieb¢dace cztonkiem UE.

Umowa o0 wystgpieniu Zjednoczonego Krolestwa Wielkiej Brytanii i Irlandii Pdocnej z Unii
Europejskiej i Europejskiej Wspolnoty Energii Atomowej, Dz.U. L 29 z 31.1.2020, s. 7 (,,umowa

0 Wystapieniu”).

Z zastrzezeniem niektorych wyjatkow przewidzianych w art. 127 umowy 0 wystapieniu, z ktérych
zaden nie jest istotny W kontekécie niniejszego zawiadomienia.

W szczegbdlnosci umowa o0 wolnym handlu nie przewiduje takich zasad rynku wewnetrznego (w
obszarze towardw iustug), jak zasada wzajemnego uznawania, zasada kraju pochodzenia
i harmonizacja. Umowa o0 wolnym handlu nie znosi rowniez formalnosci celnych i kontroli celnych,
w tym formalnosci dotyczgcych pochodzenia towaréw i materiatdéw uzytych do ich wytworzenia, ani
zakazOw i ograniczen przywozowych i wywozowych.



Zalecenia dla zainteresowanych stron:

Aby zaradzi¢ skutkom opisanym W niniejszym zawiadomieniu, zaleca si¢
zainteresowanym stronom sprawdzenie, czy w ich szczegolnej sytuacji zachodzi jedna
Z ponizszych okolicznosci, oraz zastosowanie niezbednych srodkow, biorac pod uwage
zmiany prawne w odniesieniu do Zjednoczonego Krodlestwa po zakonczeniu okresu
przejsciowego.

Uwaga:

Niniejsze zawiadomienie nie dotyczy zasad i procedur przewidzianych w TFUE,
a W szczego6lnosci:

- procedur celnych dotyczacych przywozu i wywozu;

- przepisow dotyczacych zywnosci, W tym ograniczen dotyczacych skazenia
radioaktywnym cezem oraz Zywno$ci napromieniowanej;

- przepiséw dotyczacych produktow radiofarmaceutycznych;

- przepisow dotyczacych produktéw podwdjnego zastosowania; oraz

- przepiséw w sprawie kontroli wywozu i embarg.

Tych kwestii dotycza inne zawiadomienia, ktére zostana lub zostaty opublikowane’,

Ponadto zwraca si¢ uwage na bardziej ogdlne zawiadomienie dotyczace zakazdéw
| ograniczen, W tym pozwolen na przywoz/wywoéz, oraz na potencjalne skutki dla
wspolnych przedsigwzie¢ w odniesieniu do, migdzy innymi, wspdlnego przedsiewzigcia
Euratomu Fusion for Energy (F4E)°.

A. SYTUACJIA PRAWNA PO ZAKONCZENIU OKRESU PRZEJSCIOWEGO

Po zakonczeniu okresu przejsciowego dorobek prawny Euratomu nie bedzie juz miat
zastosowania do Zjednoczonego Krolestwa'. Wigze si¢ to W SzCzegodlnosci
z nastgpujacymi konsekwencjami:

1. WSPOLNA POLITYKA ZAOPATRZENIOWA
Rozdzial 6 Traktatu Euratom stanowi, ze dostawy rud, materialtow wyj$ciowych

i specjalnych materiatow rozszczepialnych zapewnia si¢ W ramach wspolnej
polityki zaopatrzeniowej w zakresie rownego dostepu do zrédel zaopatrzenia.

https://ec.europa.eu/info/european-union-and-united-kingdom-forging-new-partnership/future-
partnership/preparing-end-transition-period_pl

Europejskie Wspdlne Przedsiewziecie na rzecz Realizacji Projektu ITER i Rozwoju Energii
Termojgdrowej ustanowione na mocy decyzji Rady 2007/198/Euratom z dnia 29 marca 2007 r. (Dz.U.
L 90 z 30.3.2007, s. 58), ze zmianami.

W odniesieniu do stosowania niektdrych cze$ci dorobku prawnego Euratomu do Irlandii Péinocnej
zob. czeg$¢ C niniejszego zawiadomienia.



https://ec.europa.eu/info/european-union-and-united-kingdom-forging-new-partnership/future-partnership/preparing-end-transition-period_pl
https://ec.europa.eu/info/european-union-and-united-kingdom-forging-new-partnership/future-partnership/preparing-end-transition-period_pl

W tym celu Agencja Dostaw Euratomu (ESA) ma wylgczne prawo do zawierania
umow odnoszacych si¢ do zaopatrzenia (przywozu, wywozu oraz dostaw na
terytorium Wspolnoty) rud, materialdow wyjSciowych i specjalnych materiatow
rozszczepialnych pochodzacych ze Wspdlnoty lub spoza niej. To wytaczne prawo
jest wykonywane przez wspotpodpisywanie przez Agencje wszystkich umow
dotyczacych dostaw istotnych materiatow. W szczegdlnych przypadkach, zgodnie
zwymogami Traktatu, ESA musi zosta¢ upowazniona decyzja Komisji do
wspotpodpisania umowy.

Przed wystgpieniem Zjednoczonego Krolestwa z UE i Euratomu Agencja ocenita
wszystkie umowy na dostawy dotyczace Zjednoczonego Krolestwa, ktore zawarla,
i podjeta decyzje 0 ich ponownym podpisaniu. Podobnie Agencja zwrocita si¢ do
Komisji 0 decyzje potwierdzajgce upowaznienia uprzednio udzielone przez Komisje
w odniesieniu do pewnej liczby uméw, w przypadku ktorych takie zezwolenia byty
wymagane. Umawiajace si¢ podmioty komercyjne UE zostaly indywidualnie
poinformowane o wyniku oceny oraz o podjetych decyzjach.

Wywoz
2.1. Upowaznienie do zbycia produkcji poza Wspoélnota

Zgodnie z art. 59 Traktatu Euratom ,,zawarcie” (wspotpodpisanie przez ESA)
umoéw dotyczacych wywozu materiatow jadrowych wyprodukowanych
w Euratom do panstwa trzeciego musi uzyska¢ upowaznienie Komisji. Takie
upowaznienie nie moze zosta¢ udzielone, jezeli odbiorcy dostaw nie
gwarantujg przestrzegania og6élnych intereséw Wspdlnoty lub jezeli warunki
takiej umowy sa sprzeczne z celami Traktatu Euratom?®,

Poczawszy od dnia wystgpienia powyzszy wymog bedzie miatl zastosowanie
do wywozu z Euratom do Zjednoczonego Krolestwa.

2.2. Zgoda osbb trzecich i inne procedury specjalne

Euratom zawarl szereg umow 0 wspolpracy jadrowe;j® z pahstwami trzecimi.
Obecnie na mocy tych umoéw produkty jadrowe (w tym materialy jadrowe,

Upowaznienie Komisji na wywo6z materiatow jadrowych wytworzonych w Euratom do panstwa
trzeciego nie zostanie udzielone, jezeli odbiorcy dostaw nie dopeltnig obowiazku zapewnienia ochrony
ogolnych interesow Wspolnoty lub jezeli warunki takiej umowy sa sprzeczne z celami Traktatu
Euratom.

Umowa migdzy Rzadem Australii @ Europejska Wspélnotg Energii Atomowej (Euratom) 0 wspotpracy
w zakresie pokojowego wykorzystania energii jadrowej, Dz.U. L 29 z1.2.2012, s. 4; Umowa
0 wspodtpracy na rzecz pokojowego wykorzystania energii jadrowej miedzy rzadem Japonii
a Europejska Wspolnota Energii Atomowej, Dz.U. L 32 z 6.2.2007, s. 65; Umowa 0 wspotpracy na
rzecz pokojowego wykorzystania energii jadrowej miedzy Europejska Wspdlnotg Energii Atomowe;j
a Stanami Zjednoczonymi Ameryki, Dz.U. L 120 z20.5.1996; Umowa mig¢dzy rzadem Kanady
a Europejska Wspolnota Energii  Atomowej (Euratom) W Sprawie wspotpracy w pokojowym
wykorzystaniu energii atomowej, Dz.U. P 60 z 24.11.1959; Umowa mi¢dzy Europejska Wspdlnota
Energii Atomowej oraz Radg Ministrow Ukrainy dotyczaca wspotpracy w zakresie pokojowego
wykorzystania energii jadrowej, Dz.U. L 261 z 22.9.2006; Umowa 0 wspolpracy na rzecz pokojowego
wykorzystania energii jadrowej miedzy Europejska Wspolnota Energii Atomowej a rzadem Republiki
Kazachstanu, Dz.U. L 10 z 15.1.2009; Umowa 0 wspolpracy na rzecz pokojowego wykorzystania
energii jagdrowej miedzy Europejska Wspdlnotg Energii Atomowej (Euratom) a Rzagdem Republiki
Uzbekistanu, Dz.U. L 269 z 21.10.2003, s. 9.



sprz¢t iinne produkty zwykle przewidziane w takich umowach) mogg by¢
przekazywane w obrebie wspolnego rynku atomowego na terytorium
Wspolnoty Euratom bez koniecznosci poddawania procedurze specjalnej10
I wczesniejszej zgody danego panstwa trzeciego.

Po zakonczeniu okresu przejsciowego Zjednoczone Krolestwo nie bedzie juz
uczestnikiem wspolnego rynku atomowego. W zwigzku ztym wywoz
produktéw jadrowych ze Zjednoczonego Krolestwa oraz ich przywéz do
Zjednoczonego Krolestwa moga wymagacé zastosowania procedury specjalnej
lub wczesniejszej zgody danego panstwa trzeciego.

DYREKTYWA W SPRAWIE PODSTAWOWYCH NORM BEZPIECZENSTWA

Dyrektywa Rady 2013/59/Euratom™* (dyrektywa Euratom w sprawie podstawowych
norm bezpieczenstwa) ma zastosowanie mi¢dzy innymi do przywozu do Wspolnoty
i wywozu ze Wspodlnoty materiatbw promieniotworczych (zob. art. 2 ust. 2
dyrektywy Rady 2013/59/Euratom). Po zakonczeniu okresu przejsciowego wszelki
przywo6z materiatow promieniotwérczych ze Zjednoczonego Krolestwa do
Wspolnoty oraz wszelki wyw0z materialéow promieniotworczych ze Wspdlnoty do
Zjednoczonego Krolestwa bgda musiaty by¢ zgodne z wymogami tej dyrektywy.
W szczegolnoscei:

e W art. 20 dyrektywy Rady 2013/59/Euratom okreslono szczegétowe wymogi
dotyczace przedsigbiorstw zamierzajacych importowac produkt konsumpcyjny;
art. 21 zawiera wykaz produktow, ktérych przywdz iwywoz jest zakazany.
Ponadto przywoéz produktéw konsumpcyjnych z panstw trzecich podlega
kontroli regulacyjnej i wymaga zgtoszenia i wydania licencji (art. 25 i 28).

o Art. 75 dyrektywy Rady 2013/59/Euratom zawiera przepisy szczegdtowe
dotyczace materiatéw budowlanych, do ktérych nalezy si¢ zastosowaé, zanim

takie materiaty beda mogly zosta¢ wprowadzone do obrotu we Wspo6lnocie™.

e Art. 93 dyrektywy Rady 2013/59/Euratom zobowigzuje panstwa czlonkowskie
do zachegcania do tworzenia systemOw wykrywania obecnosci skazenia
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Oznacza to na przyktad, ze panstwo dostarczajace musiatoby uzyskac oficjalne gwarancje rzagdowe od
panstwa odbierajacego W odniesieniu do pokojowego wykorzystania tych elementéw oraz zgodnie
z przepisami wytycznych Grupy Dostawcow Jadrowych dotyczacych transferow materialow
jadrowych (INFCIRC 254, ze zmianami).

Dyrektywa Rady 2013/59/Euratom ustanawiajaca podstawowe normy bezpieczenstwa w celu ochrony
przed zagrozeniami wynikajacymi Z narazenia na dziatanie promieniowania jonizujacego, Dz.U. L 13
z217.1.2014,s. 1.

~Materialty budowlane” na mocy dyrektywy Rady 2013/59 to ,,wyroby budowlane” w rozumieniu
rozporzadzenia (UE) nr 305/2011 ustanawiajacego zharmonizowane warunki wprowadzania do obrotu
wyrob6w budowlanych. Art. 13 iart. 2 pkt21 rozporzadzenia (UE) nr 305/2011 naktadaja na
importerow szczegoétowe obowigzki proceduralne, ktore muszg zostaé spelione przy wprowadzaniu
wyrobu budowlanego z panstwa trzeciego do obrotu w Unii. W zwigzku z tym przy wprowadzaniu do
obrotu materiatow budowlanych przywozonych ze Zjednoczonego Krolestwa importerzy beda musieli
wykaza¢ zgodno$¢ z art. 75 dyrektywy 2013/59/Euratom poprzez przestrzeganie procedury dotyczacej
przywozu okre$lonej wart. 13 rozporzadzenia (UE) nr 305/2011 (zob. motywy 17-21 dyrektywy
2013/59).



promieniotworczego w produktach metalowych przywozonych z panstw
trzecich.

UPOWAZNIENIE/INFORMACJE DOTYCZACE PRZEMIESZCZANIA

W momencie zakoficzenia okresu przejsciowego rozporzadzenie Rady (Euratom)
nr 1493/93 w sprawie przesylania substancji radioaktywnych miedzy panstwami
czlonkowskimi®® przestaniec mieé¢ zastosowanie do przemieszczania odpad6éw
miedzy ktorymkolwiek panstwem cztonkowskim UE a Zjednoczonym Krolestwem.

Dyrektywa Rady 2006/117/Euratom w sprawie nadzoru ikontroli nad
przemieszczaniem odpadow promieniotworczych oraz wypalonego paliwa
jadrowego™* ustanawia wspélnotowy system nadzoru i kontroli nad transgranicznym
przemieszczaniem odpadow promieniotworczych i wypalonego paliwa jadrowego.
W momencie zakonczenia okresu przejSciowego przepisy rozdziatu 2 tej dyrektywy
(dotyczace przemieszczania wewnatrz Wspodlnoty) przestang mie¢ zastosowanie do
przemieszczania miedzy panstwem czlonkowskim a Zjednoczonym Krolestwem,
a przepisy rozdzialu 3 dyrektywy (dotyczace przemieszczania poza Wspolnote)
bedg mie¢ zastosowanie do przemieszczania W odniesieniu do Zjednoczonego
Krolestwa.

W dyrektywie Rady 2011/70/Euratom ustanawiajgcej ramy wspolnotowe W zakresie
odpowiedzialnego i bezpiecznego gospodarowania wypalonym paliwem jadrowym
i odpadami promieniotwdrczymi®® okre§lono przepisy dotyczace przemieszczania
odpadow promieniotworczych z panstwa czlonkowskiego do panstwa trzeciego
w celu ich trwatego sktadowania. Po zakonczeniu okresu przejsciowego przepisy te
beda miaty zastosowanie do przemieszczania odpadow z UE do Zjednoczonego
Krélestwa. Zgodnie z art. 4 ust. 4 akapit drugi dyrektywy Rady 2011/70/Euratom
przepisy te obejmuja miedzy innymi:

e wymog, aby dokonujace wywozu panstwo cztonkowskie zawarto z panstwem
trzecim umowe dotyczaca uzytkowania obiektu trwatego sktadowania;

e wymdg, aby dane panstwo czlonkowskie poinformowalo Komisje o tresci takiej
umowy przed przemieszczeniem odpaddéw do panstwa trzeciego;

e wymog, aby panstwo cztonkowskie, 0 ktdrym mowa, zastosowato racjonalne
srodki, pozwalajace uzyska¢ pewnos¢, ze obiekt trwatego sktadowania posiada
odpowiednie zezwolenia i jest eksploatowany.
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Rozporzadzenie Rady (Euratom) nr 1493/93 z dnia 8 czerwca 1993 r. w sprawie przesylania substancji
radioaktywnych miedzy panstwami cztonkowskimi, Dz.U. L 148 z 19.6.1993, s. 1.

Dyrektywa Rady 2006/117/Euratom z dnia 20 listopada 2006 r. w sprawie nadzoru i kontroli nad
przemieszczaniem odpaddéw promieniotworczych oraz wypalonego paliwa jadrowego, Dz.U. L 337
25.12.2006, s. 21.

Dyrektywa Rady 2011/70/Euratom zdnia 19 lipca 2011 r. ustanawiajgca ramy wspolnotowe
w zakresie odpowiedzialnego i bezpiecznego gospodarowania wypalonym paliwem jadrowym
i odpadami promieniotwérczymi, Dz.U. L 199 z 2.8.2011, s. 48.
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INNE KWESTIE

W momencie zakonczenia okresu przejSciowego wolnosci gwarantowane na mocgz
Traktatu Euratom, wtym swobodny przeptyw towaréw i produktow™,
wykwalifikowanego personelu lub osob fizycznych lub prawnych, ktore zamierzaja
uczestniczy¢ W budowie obiektow jadrowych, przestang mie¢ zastosowanie
w stosunkach miedzy Zjednoczonym Krélestwem a panstwami cztonkowskimi UE.

B. ODPOWIEDNIE POSTANOWIENIA DOTYCZACE WYSTAPIENIA ZAWARTE W UMOWIE

O WYSTAPIENIU

USTANIE ODPOWIEDZIALNOSCI WSPOLNOTY ZA SPRAWY DOTYCZACE
ZJEDNOCZONEGO KROLESTWA

Zgodnie z art. 80 umowy 0 wystgpieniu, po zakonczeniu okresu przejsciowego
Zjednoczone Krodlestwo ponosi wytaczng odpowiedzialno$¢ za zapewnienie
przestrzegania swoich zobowigzan migdzynarodowych w dziedzinie jadrowe;.

DALSZE ZABEZPIECZENIA

W momencie zakonczenia okresu przejSciowego stosowanie zabezpieczen
jadrowych na mocy Traktatu FEuratom przestanie mie¢ zastosowanie do
Zjednoczonego Krolestwa i w Zjednoczonym Krolestwie. Od tej daty Zjednoczone
Krélestwo jest odpowiedzialne za stosowanie nowego krajowego systemu
zabezpieczen.

Zgodnie zart. 81 umowy 0 wystgpieniu Zjednoczone Krolestwo stosuje po
zakonczeniu okresu przejSciowego system zabezpieczen zapewniajacy rOwnowazng
skuteczno$¢ i pokrycie, jak system zapewniany przez Euratom w momencie
zakonczenia okresu przej§ciowego.

W momencie zakonczenia okresu przejsciowego trojstronne porozumienie
dotyczace zabezpieczen zawarte miedzy Zjednoczonym Krolestwem, Euratom
I Miedzynarodowa Agencja Energii Atomowej [INFCIRC/263 z p6zniejszymi
zmianami]| przestanie mie¢ zastosowanie do Zjednoczonego Kroélestwa
i w Zjednoczonym Krdlestwie. To samo dotyczy wszystkich innych umow
zawartych przez Euratom i panstwa trzecie oraz organizacje mi¢dzynarodowe. Art.
81 i 82 umowy 0 wystgpieniu zobowigzujg Zjednoczone Krolestwo do wypelnienia
lub innego okreslenia wlasciwych wuzgodnien dotyczacych zobowigzania
w odniesieniu do sprzetu jadrowego, materiatu jadrowego iinnych produktow
jadrowych znajdujacych si¢ na terytorium Zjednoczonego Krolestwa w momencie
zakonczenia okresu przejsciowego.

16

Jak okreslono w zatgczniku IV do Traktatu Euratom.
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WELASNOSC ORAZ PRAWO EKSPLOATACJI | WYKORZYSTYWANIA SPECJALNYCH
MATERIALOW ROZSZCZEPIALNYCH W ZJEDNOCZONYM KROLESTWIE

Zgodnie z art. 83 umowy 0 wystgpieniu, W przypadku gdy specjalne materiaty
rozszczepialne znajdujace si¢ na terytorium Zjednoczonego Krolestwa znajduja si¢
W posiadaniu podmiotu majacego siedzibe na terytorium panstwa cztonkowskiego
UE w momencie zakonczenia okresu przejéciowego, zarowno UE jak i Wspolnota
Euratom nadal bedg mialy okreslone szczegdlne prawa zwigzane z takimi
materiatami, jak przewidziano W umowie 0 wystgpieniu zgodnie Z wyzej
wymienionym przepisem.

TRWAJACE OPERACJE PRZEMIESZCZANIA TOWAROW W MOMENCIE ZAKONCZENIA
OKRESU PRZEJSCIOWEGO

Art. 47 ust. 1 umowy 0 wystapieniu stanowi, ze pod okreslonymi w niej warunkami
przemieszczanie towardw trwajace W momencie zakonczenia okresu przejsciowego
traktuje si¢ jako przemieszczenie wewnatrz Unii pod wzgledem okreslonych
w prawie Unii wymogow dotyczacych pozwolen na wywoz i przywoz.

Przepis ten ma zastosowanie do trwajacych W momencie zakonczenia okresu
przejsciowego  przemieszczen wypalonego paliwa jadrowego i odpadow
promieniotworczych, na ktore udzielono zezwolenia na podstawie przepisow
okreslonych w rozdziale 2 (dotyczacym wewnatrzwspolnotowych przemieszczen)
dyrektywy Rady 2006/117/Euratom. Pozostaje to bez uszczerbku dla
funkcjonowania procedur na mocy umow o0 wspotpracy w dziedzinie energii
jadrowej miedzy Wspolnotg Europejska a panstwami trzecimi.

Przyklad: Konkretna przesytka wypalonego paliwa jadrowego, na ktorej
przemieszczanie juz udzielono zezwolenia iktora dokonuje si¢ migdzy UE
a Zjednoczonym Krolestwem w momencie zakonczenia okresu przejsciowego, moze
nadal zosta¢ wprowadzona do UE lub Zjednoczonego Krolestwa na podstawie
przepisow dotyczacych przemieszczen wewnatrzwspolnotowych na podstawie
dyrektywy Rady 2006/117/Euratom.

. PRZEPISY MAJACE ZASTOSOWANIE W IRLANDII POLNOCNEJ PO ZAKONCZENIU
OKRESU PRZEJSCIOWEGO

Po zakonczeniu okresu przejsciowego stosuje si¢ Protokor w sprawie Irlandii/lrlandii
Péhocnej (,,protokot TE/NT?)Y. Protokot TE/NI, ktorego poczatkowy okres stosowania
wynosi 4 lata po zakonczeniu okresu przejsciowego, podlega okresowemu zatwierdzaniu
przez Zgromadzenie Ustawodawcze Irlandii Péocne;j™.

Zgodnie z protokotem IE/NI pewne przepisy prawa UE i Euratomu majg zastosowanie
rowniez do Zjednoczonego Krolestwa i w Zjednoczonym Krélestwie w odniesieniu do
Irlandii Potnocnej. Ponadto UE i Zjednoczone Krolestwo uzgodnity w protokole 1E/NI,
ze W zakresie, w jakim przepisy UE maja zastosowanie do Zjednoczonego Krolestwa

Art. 185 umowy 0 wystgpieniu.

Art. 18 protokotu IE/NI.




i w Zjednoczonym Krolestwie w odniesieniu do Irlandii Péinocnej, Irlandia Pétnocna jest
traktowana jak panstwo cztonkowskie™.

Protokot IE/NI przewiduje, ze dyrektywa 2006/117/Euratom ma zastosowanie do
Zjednoczonego Krolestwa iw Zjednoczonym Krolestwie w odniesieniu do Irlandii
Péinocnejzo.

Oznacza to, ze odniesienia do UE iEuratomu w zwigzku 2z dyrektywa Rady
2006/117/Euratom nalezy rozumie¢ jako obejmujace Irlandi¢ Potnocng, podczas gdy
odniesienia do Zjednoczonego Krolestwa nalezy rozumie¢ jako odniesienia dotyczace
wytacznie Wielkiej Brytanii.

Konkretnie oznacza to miedzy innymi, ze:

e Przemieszczanie odpadoéw promieniotwdrczych lub  wypalonego paliwa
jadrowego pomiedzy panstwami cztonkowskimi UE a Irlandiag Polnocng jest
przemieszczaniem wewnatrzwspolnotowym do celow dyrektywy

2006/117/Euratom;

e Przemieszczanie odpadéw promieniotwérczych lub  wypalonego paliwa
jadrowego z panstwa trzeciego lub Wielkiej Brytanii do Irlandii Péinocnej jest
przemieszczaniem poza terenem Wspolnoty (,,przywoz na teren Wspolnoty™) do
celéw dyrektywy 2006/117/Euratom;

e Przemieszczanie odpadéw promieniotwérczych lub  wypalonego paliwa
jadrowego z Irlandii Péinocnej do panstwa trzeciego jest przemieszczaniem poza
terenem Wspolnoty (,,wywo0z poza teren Wspolnoty”) do celow dyrektywy
2006/117/Euratom;

Zgodnie z art. 6 ust. 1 przepisy prawa Unii majace zastosowanie na mocy protokotu,
ktore zabraniajg wywozu towardéw lub go ograniczaja, majg zastosowanie wylacznie do
handlu miedzy Irlandig P6inocng a innymi czegsciami Zjednoczonego Krolestwa, w Scisle
wymaganym zakresie wynikajacym ze zobowigzan mi¢dzynarodowych Unii. W zwigzku
z tym dyrektywa 2006/117/Euratom nie ma zastosowania do przemieszczania odpadow
promieniotworczych lub wypalonego paliwa jadrowego z Irlandii Pétnocnej do Wielkiej
Brytanii.

Protokét TE/NI wyklucza mozliwo$é, by Zjednoczone Krolestwo w odniesieniu do
Irlandii Potnocnej uczestniczyto w podejmowaniu decyzji i ksztattowaniu decyzji Unii".

19 Art. 7 ust. 1 umowy 0 wystapieniu W zwigzku z art. 13 ust. 1 protokotu IE/NI.

2 Art. 5 ust. 4 protokotu IE/NI i sekcja 25 zatacznika 2 do tego protokotu.

2L W przypadku gdy konieczna jest wymiana informacji lub wzajemne konsultacje, bedzie si¢ to

odbywac¢ we wspolnej konsultacyjnej grupie roboczej ustanowionej na mocy art. 15 protokotu IE/NI.
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Ogo6lne informacje mozna znalez¢ na stronie internetowej Komisji dotyczacej energii
jadrowej (https://ec.europa.eu/energy/en/topics/nuclear-energy). W razie potrzeby na tej
stronie bedg zamieszczane dodatkowe informacje.

Komisja Europejska
Dyrekcja Generalna ds. Energii


https://ec.europa.eu/energy/en/topics/nuclear-energy
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